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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES 
 
 
ADVERTENCIA : (GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES) 
Por favor siga todas las instrucciones cuidadosamente durante la instalación. Lea este 
manual detenidamente antes de instalar su aparato.  
 
ATENC�ÓN: Para prevenir riesgo de fuego o problemas eléctricos, instalar por favor la 
unidad en interiores, con una temperatura y humedad controlada. 
 
ATENC�ÓN: No quitar nunca la cubierta exterior de SAI; hay riesgo de la descarga 
eléctrica.  Mantenimiento del equipo debe ser realizado por personal cualificado. 
 
ATENC�ÓN: ¡Riesgo de la descarga eléctrica! Por contener batería o baterías en el interior 
del SAI,. Aunque no este conectado a la corriente, siempre hay riesgo de descarga 
eléctrica. 
 
ATENC�ÓN: ¡Riesgo de la descarga eléctrica! El circuito de la batería no está aislado por la 
entrada, por eso puede existir voltaje peligroso entre los terminales de la batería y la tierra. 
Pruébelo antes de tocar.  
 
ATENC�ÓN: Esto es un SAI –Clase A-. En el ambiente domestico, este producto puede 
causar interferencias de radio. En este caso el usuario tiene que tomar medidas 
adicionales.  
 

 
1) INSPECCIÓN DEL EMBALAJE 
Cuando reciba su SAI, examine la caja, por si hay algún golpe de transporte. 
El paquete es reciclable, por favor guárdelo para reutilización o entrega para el reciclado. 
 
 
2) COLOCACIÓN 
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3) CONEXIÓN DE LA CARGA 
Primero, conecte el SAI a la corriente eléctrica. Luego puede conectar la carga a las 
puertas de salida por la parte trasera. Si quiere utilizar el SAI como interruptor principal, 
asegúrese que todas las cargas están encendidas y están en posición “on”. 
En las salidas de SAI, hay protectores cuando se sobrepasan los límites establecidos. 

�
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Atención: Por favor no conecte una impresora láser como una carga.  
 
 

4) CONEXIÓN DE TELEFONO / NETWORK SURGE PROTECCIÓN 
El cable network de 10 base-T / 100 base-T conecte por la parte trasera del SAI, por la 
entrada “IN” de protección con el cable RJ-45. Por la salida “OUT” también se puede 
conectar un network, con un cable network. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5) CONEXION DEL PUERTO DE LA INTERFAZ DE LA COMPUTADORA 
El cable RS232 que viene dentro del paquete de accesorios del SAI se tiene que conectar 
en la parte trasera del SAI por la puerta de entrada de RS232. Cuando esta conectado este 
cable se puede instalar el software de instalación para ver los parámetros del SAI.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�



�

Manual del usuario               pág.    �

 
 
6) PONER EN MARCHA 

1. Enchufe el cable del SAI a la corriente eléctrica. 
2. Pulse durante un rato el botón “ON”  del SAI. Primero se van a encender las luces de 

4 LED’s del panel frontal. Cuando se apagan las luces se puede dejar de pulsar el 
botón “ON”. En este momento su SAI esta funcionando.  

3. Se enciende LED de reserva (función por la batería), en este momento su SAI está 
en el modo de self-test. Si la línea esta dentro de valores aceptados, su SAI después 
del modo self-test empezara funcionar y se encenderán los LED de luces verdes. Al 
contrario su SAI empezara funcionar en el modo de reserva (de batería) y cada 2 
segundos sonará la alarma de reserva / batería.  

 
Atención:  

1. Si deja de pulsar el botón de “ON” antes de que enciendan las 4 luces de LED, su 
SAI no funcionara.  

2. Aunque esta enchufado correctamente los cables, si no aplica las indicaciones de la 
puesta en marcha, el equipo no dará energía a los aparatos conectados.  

 
Aviso Importante: 
La primera vez que conecte el sai debe conectarlo a la corriente eléctrica durante 8 horas 
para que cargue sus baterías.  
 
ALMACENAJE: 
Si almacena el equipo en ambientes de la temperatura entre -15ºC al +30°C, hay que 
cargar la batería cada seis meses. 

Si almacena el equipo en ambientes de la temperatura entre +30ºC al +45°C, hay que 
cargar la batería cada tres meses. 

 
 

6) PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO 
 
Apagado del SAI 
Para apagar el aparato hay que pulsar el botón “OFF” durante 3 segundos. Si pulsa el 
botón de “off” menos de 3 segundos su SAI no podrá realizar su apagado correctamente. 
En algunos casos excepcionales; como sobrecarga, corto circuito de salida, finalización del 
tiempo de reserva, el aparato se apagara automáticamente. El SAI cortará la salida 
automáticamente durante 5 segundos, se oirá un sonido  y se apagará totalmente.   
 
Función de carga 
Si el cable de conexión a la corriente eléctrica está enchufado, aunque estuviera apagado 
su aparato, el SAI cargará automáticamente sus baterías. Pero para poder realizar esta 
función, la energía que llega del cometido tiene que ser normal y el cable de conexión tiene 
que estar enchufado correctamente.  
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Si el SAI está fuera de funcionamiento o almacenado, tiene que cargarlo mínimamente 
cada 3 meses durante 8 horas. Las baterías se debilitan si se descargan demasiadas 
veces. 
 
Pasar automáticamente al modo de reinicio 
Si el SAI cuando se apaga por agotamiento de baterías, y  la corriente eléctrica vuelve en 
24 horas, el aparato se reiniciará automáticamente y pasara al modo de en línea y 
empezara pasar la corriente a las cargas. El LED de carga en el modo de espera 
parpadeará durante 5 segundos. Si la corriente eléctrica no vuelve en 24 horas el aparato 
no volverá al modo de reinicio automática. En este caso el usuario tiene que iniciar el 
aparato manualmente. Si no necesita que su aparato funciona con el modo de reinicio 
automática, puede apagar su SAI totalmente, pulsando al botón de “OFF”. 
�
Silenciar la alarma  
Cuando su aparato funciona en el modo de reserva (desde batería) si no quiere oír la 
alarma, pulse el botón  “ON” durante 1 segundo y se silenciara. En este caso de que el 
aparato por otro motivo no está en el modo de alarma hasta que no se active de nuevo 
quedará en modo silencio. 
 
Prueba 
Si pisa el botón de “ON” durante 3 segundos, cuando el aparato en el modo normal de 
línea, su SAI hará una prueba de self-test. Si la batería está en condiciones normales, en 
10 segundos pasara en modo de en reserva y de nuevo volverá al modo de en línea. Si el 
voltaje de su batería está por debajo del nivel requerido, parpadeara LED de cambio de 
batería durante 5 segundos, y después terminara operación de self- test de su SAI. Si se 
detecta que alguna batería esta débil o esta terminado su vida útil, LED de cambio de 
batería se quedara encendida continuadamente.    
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7) EXPLICACIONES DEL PANEL DELANTERO 
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8) EXPLICACIONES DEL PANEL TRASERO 

 
 

    1. Puerta RJ45  
    2. Botones de DIP  
    3. Puerta de comunicación RS232  
    4.Puertas de salida 
    5. Etiqueta técnica 

6. Fusible de entrada 
    7. Entrada de cable . 

 
�
�

 
 
 
 
 
9) AJUSTE DE BOTONES DE DIP  
Utilizando los botones de DIP que están por la parte trasera del SAI, se puede regular las 
salidas de voltaje y frecuencia. En la tabla de abajo está indicado como regular los botones 
de DIP según los voltajes y frecuencias requeridos.  
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9) INDICADORES Y ALARMAS 
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INDICADOR COLOR DESCRIPCION ALARMA 

Modo en línea 
 LINEA 

Verde 

Constante: 
La salida por la línea eléctrica 
Parpadeando : 
Error de la polaridad o avería de  
tierra  

Ninguna 

Modo de reserva 
por la batería 

  
Amarillo 

Constante (con alarma): 
La salida se realiza a través de las 
baterías 
Parpadear cada 5 segundos: Esta 
en la espera para volver a funcionar 
a través de la línea  

Antes del señal de 
batería baja cada 2 
segundos y antes de 
cortar el suministro cada 
segundo 1 vez.  

Avería 
  Rojo 

Cuando ocurre la sobrecarga, el 
cortocircuito o el voltaje de la salida 
anormal.  

Suena 
permanentemente la 
alarma 

Reemplazo 
batería 

  Rojo 

Parpadeando: Batería baja y 
necesita recargarla.  
Constante: Batería acabada 
necesita reemplazarla.  

Ninguna  
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